
 Глава 23: Всестороннее улучшение

  . В комнате остался только ты.

  Шэнь И лег на кровать и вызвал панель.

  Что касается практики боевых искусств, я все еще был новичком, который ничего не знал,
и я узнал много вещей из уст женщин, таких как пилюля сбора ци, таблетка жидкой
конденсации и жидкое царство нефрита.

  Его мысли начали блуждать.

  Через некоторое время Шэнь И достал фрикадельку и захотел проверить свою идею.

  Эта штука чуть меньше яйца.

  Он закрыл глаза и задержал его во рту. Рыбный вкус разлился по кончику его языка, но
содержащееся в нем дыхание неба и земли привлекло его, как мед.

  Сразу после этого Шэнь И начал вливать Шуюань в Истинное Решение, Покоряющее
Демонов Ветра и Грома.

  [Оставшаяся продолжительность жизни демона: шестьсот семьдесят два года]

  [В первый год вы потратили семь месяцев, удаляя шлаки из сущности зверя и принимая
только сущность. При этом вы не забывали поглощать дыхание. неба и земли, и ты хорошо
совершенствовался. Ты добился быстрого прогресса]

  [Вы успешно заполнили шестое отверстие и достигли небольшого успеха в истинном
решении проблемы демона ветра и грома, но сущности звериного элемента. все еще льется
непрерывно, и вы заполнили седьмое отверстие]

  [伱 понятно из элемента зверя. Убито кровавое зло (неполное)]

  [Оставшаяся продолжительность жизни демона: 671 год]

  ...

  Инъекция продолжительности жизни только началась, и сюрприз и в глазах Шэнь И
появился шок.



  Моя мысль действительно верна.

  Пока драгоценное лекарство находится в организме, оно может влиять на процесс
выведения боевых искусств.

  Но чего он не ожидал, так это того, что эффект будет настолько ужасающим.

  Сколько времени ушло на заполнение двух отверстий ранее? Целых двадцать лет.

  Один звериный элемент в животе может быть эквивалентен двадцати годам упорных
тренировок.

  Это можно рассматривать как прояснение сомнений Шэнь И, то есть продолжительность
жизни смертного может составлять не более ста лет. Даже если смертное тело достигнет
совершенства и войдет в первое царство, общая продолжительность жизни увеличится только
на сорок. годы.

  Демонам легко может быть сотни лет, а Хуан Пизи, чье царство ниже его собственного,
прожил более 570 лет.

  В этой ситуации демон также замучил до смерти человека-повелителя.

  С этой точки зрения суть практики боевых искусств по-прежнему заключается в грабеже.
Если вы целый день по глупости просите что-то с неба и земли, к тому времени, как ваши
волосы и борода полностью поседеют, вы, вероятно, все еще будете в воздухе. ранняя стадия
начальной стадии.

  «Кто этот кровавый демон?»

  Шэнь И посмотрел на панель и увидел дополнительный текст под текущими боевыми
искусствами.

  [Кровавое зло (неполное): пожирая монстров и зверей, чья сущность разъедена грязью,
постигая их и используя в своих целях, дыхание неба и земли в вашем теле оказывает
разъедающее действие]

  Прочитав описание, Шэнь И внезапно подумал о стиле «Магия» Хуан Пизи.

  Не упоминайте об этом, если бы вы не находились в гораздо более высоком мире, чем
другая сторона, когда дыхание в вашем теле иссякнет, вы, вероятно, в конечном итоге
превратитесь в гной, как эти груды костей.



  «Это можно рассматривать как способ дополнить некоторые наступательные средства», —

  Шэнь И успокоился и продолжил вливать сущность демонического долголетия.

  [На двадцать седьмом году вы заполнили восьмое великое отверстие. Поскольку дыхание в
вашем теле было слишком полным и загрязненным вашим вкусом, оно вступало в
противоречие с чистым дыханием неба и земли, и прогресс вашей практики замедлился.] [

  В сорок девятом году все ваши девять отверстий заполнены, и истинное решение проблемы
ветра, грома и монстров велико]

  Возможно, это произошло из-за богатства и богатства, но Шэнь И не чувствовал себя
огорченным и был готов чтобы заполнить все сразу.

  [На семьдесят втором году ты, наконец, заполнил десятое отверстие, и в твоих глазах этот
мир постепенно прояснился]

  [На сто четвёртом году вода переполнилась, когда Твое тело уже было насыщено, и. он
больше не мог его сдерживать. Нет дополнительного дыхания, двенадцать отверстий
заполнены, и истинное решение проблемы монстра ветра и грома идеально]

  [Оставшаяся продолжительность жизни демона: 568 лет]

  Если практика кунг-фу может быть возможной. рассматривается как гарантия, и она может
достичь совершенства несмотря ни на что, тогда нам нужно ввести что-то новое. Техника
действительно ничем не отличается от розыгрыша лотереи.

  Шэнь И на мгновение поколебался, затем оставил триста лет для других целей и вложил в
них остальное.

  Сразу после этого серия одинаковых подсказок привела его в замешательство.

  [В первый год, даже если ваше царство идеально, но вы верите, что если не продвинетесь,
то отступите, поэтому вы все равно усердно работаете каждый день и бесконечно просите небо
и землю...]

  [В десятый год, ты продолжаешь спрашивать...]   

  [В двадцатом году вы все еще просите...]

  Линии подсказок быстро подскакивали вверх, а затем вытеснялись следующими.



  Это повторялось бесчисленное количество раз.

  Ладони Шэнь И слегка вспотели. В тот момент, когда он не мог не остановиться, перед его
глазами наконец мелькнула строка текста, которая явно отличалась от того, что было раньше.

  [На 130-м году, возможно, Бог вознаграждает ваш тяжелый труд. В первом большом
отверстии вашего тела внезапно конденсируется и превращается в нефритовую росу и капает]

  [На 150-м году появляется вторая капля нефритовой росы. ]

  [На 268-м году почти половина дыхания в вашем первом большом отверстии превратилась в
нефритовую росу]

  [Оставшаяся продолжительность жизни демона: триста лет]

  Лицо Шэнь И было сложным, и тогда она наконец поняла, что произошло.

  Конденсируя газ в жидкость и контактируя с царством нефритовой жидкости, упомянутым
Линь Байвэем, нетрудно догадаться, что это должно быть изменением следующего мира.

  Возможно, когда все дыхание в двенадцати главных отверстиях превратится в нефритовую
жидкость, это будет считаться официальным переходом в следующий мир.

  Проблема в том, что его невозможно найти!

  Во время дедукции он бесконечно использовал самые глупые методы, чтобы накопить
время для изменения дыхания в его теле.

  Сколько демонической жизни нужно, чтобы заполнить большое отверстие?

  Это нельзя назвать получением двойного результата вдвое меньшими усилиями, это просто
пустая трата денег.

  Шэнь И закрыла глаза и почувствовала изменения в своем теле и обнаружила, что
нефритовая жидкость, похоже, не оказала большего эффекта, за исключением того, что она
была толще обычной ауры.

  Он вздохнул и переключил свое внимание на оставшиеся боевые искусства.

  Им уготованы оставшиеся триста лет.



  Навыки владения ножом, навыки бокса, легкие навыки.

  Шэнь И вспомнила предыдущую битву с Хуан Пицзы, и чего ей сейчас больше всего не
хватало, так это средств нападения.

  Он выбрал Технику Меча Покорения Демонов.

  [В первый год, даже если эта техника меча слишком проста для вашего текущего уровня,
вы все равно освоите ее снова, точно так же, как когда вы впервые начали заниматься боевыми
искусствами, и начали стабильно практиковаться]

  Нет, я знаю, это потому, что я слишком много страдал потери раньше и трудно
восстановить.

  Вскоре брови Шэнь И расслабились.

  [В сорок шестом году вы взмахнули последним мечом и почувствовали себя комфортно во
всем теле. Грубые движения смешались в вашем сознании и постепенно превратились в нечто
совершенно новое]

  [В пятидесятом году вы осознали целый набор мечей. .метод, но необъяснимым образом
почувствовав, что этого недостаточно, вы посмотрели на туман, окутавший кончики ваших
пальцев, и погрузились в глубокие размышления]

  [В пятьдесят пятом году вы постигли первое царство, Технику Разрушающего Кровь Меча]

  [ Оставшаяся продолжительность жизни демона: двести сорок пять лет]

  [Первое Царство. Техника Кровавого Меча (Введение)]

  Под воздействием бесчисленной энергии долголетия царство техники меча начало быстро
расти, от начального уровня до совершенства.

  ...

  подожди, пока петух не пропоет.

  В Ямене уезда Байюнь комната охраны была фактически заполнена охранниками.

  Чэнь Цзи стоял посередине, рядом с ним были головы тринадцати демонов-собак.



  На главном сиденье сидел старик с седой бородой и волосами, одетый в рубашку с синим
воротником. Его глаза были закрыты, его тощие ладони крепко сжимали подлокотники, а вены
на тыльной стороне рук яростно вздымались.

  «Лю Дяньли, наш долг — уничтожить демонов…» — мягко объяснил Сун Чанфэн.

  Услышав это, старик медленно открыл глаза, взглянул на лежавшую на земле голову
демона, а затем быстро отошел, как будто не осмеливаясь взглянуть еще раз.

  Он махнул рукой: «У меня нет этой способности. Это твоя способность. Способность есть у
Мастера Шэня… В этом случае он должен позаботиться о монстрах.

  Пока он говорил, Лю Дяньли встал ». внезапно и пришел в ярость. Он опрокинул стол перед
собой.

  «Оставьте все это ему одному!»

  (Конец главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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